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Das unter der Bezeichnung gesinterter Stein
bekannte Ascale stehtflrrevolutiondre Technologie,
die  alle  Beschrénkungen  konventioneller
Materialien Gberwindet.

Gesinterter Stein ist ein technisch perfektes Material
fur die Verkleidung architektonischer Strukturen und
ASCALE bietet damit eine funktionale, schéne und
zeitiose Hulle fir eine absolute Spitzenleistung. Ein
vielseitiges, grof3artiges und leichtes Material. ASCALE
ist die Platte aus gesintertem Stein der neuesten
Generation mit Abmessungen von 160 x 320 cm, die in
drei Starken erhdltlich ist: 6, 12 und 20 mm.

Mit Druck und Temperatur wandeln wir zu 100 %
nattrliche mineralische Elemente in gesinterten
Stein um, der bestes Design mit der Bestdndigkeit
des Natursteins vereint.

Why us?

- Warum wir?

Ascale is the result of a revolutionary technology
that eliminates all the limits of conventional
materials, known as Sintered Stone Slabs

Sintered Stone is a technically ideal material to
cover architecture and ASCALE recommends
creating it with a functional, timeless and beautiful
skin until excellence is achieved. Versatile, large,
and light, ASCALE is the latest generation of
sintered slab, measuring 160x320 cm, presented
in three thicknesses: 6, 12 and 20mm.

Through pressure and temperature, we transform
100% natural mineral elements into Sintered
Stone that combines the best of design with the
resistance of natural stone.




A\STAL=

SINCE 1972

Erfahren Sie mehr tiber unseren Werdegang
Discover our history

Hinter der 1972 in Castellén gegrindeten Pamesa-
Gruppe steht eine Unternehmensgeschichte, die auf
keramischer Spitzentechnologie aufbaut: Unsere
Reise begann mit der Leidenschaft fur Kunst und
Qualitét, die uns in kirzester Zeit Uber unsere Grenzen
hinaus bekannt gemacht hat. Mit Innovation, Tradition
und Qualitétspflege haben wir Wohnungen und
Gebdude verkleidet und Kulturen Uber die Schonheit
unserer keramischen Produkte verbunden.

Im Laufe unserer Unternehmensgeschichte sind wir
zum Marktflhrer in Europa geworden und haben uns
weltweit an die flnfte Stelle der Hersteller gesetzt.
Heute haben wir diese Positionen ausgebaut und
produzieren 20 % der spanischen Keramik.

Unser Erbe besteht bis heute weiter und bewahrt
unser Engagement, Produkte zu schaffen, die nicht
nur schoén sind, sondern die auch Geschichten
erzdhlen und Rdume in Kunstwerke verwandeln.

Grupo Pamesa, founded in 1972 in Castelldn,
is a story of dedication to ceramic excellence.
Our journey began with the passion for art and
quality, swiftly expanding beyond borders. With
innovation, tradition, and a focus on quality, we
have decorated homes and buildings, bridging
cultures through the beauty of our ceramic
products.

Over time, we have become leaders in Europe
and have positioned ourselves as the fifth-largest
ceramic producers of the world. Today, we have
solidified this position by manufacturing the 20%
of Spain’s ceramics.

Our legacy endures, upholding our commitment
to crafting pieces that not only decorate but
also narrate stories, transforming spaces into
masterpieces.
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Nachhaltige Entwicklung bei Ascale
Sustanaible development with Ascale

¢

Bei der Anwendung unserer Kriterien
zur kontinuierlichen Verbesserung
flhren wir eine interne Bewertung

der Abfdlle und eine Mulltrennung bei

Elementen, wie Karton, Kunststoff oder
Holz, durch.

Applying relentless improvement
criteria, we carry out an internal
valuation of waste and a scrupulous
collection of these materials such as
cardboard, plastic or wood.

bb/

Recuperacién aguas / Wasserwiederverwendung

ASCALE hat sich zur Verbesserung des
Wassermanagements,  basierend  auf  der
Wiederverwertung und Optimierung des Wassers
in verschiedenen Verfahren, verpflichtet. Ferner
setzt das Unternehmen auf die stetige Anwendung
von Kriterien, wie Energieeffizienz, in seinen
Betriebsanlagen und Geschdaftstatigkeiten

ASCALE is committed to the optimisation of water
management, based on the principles of reuse and
optimisation in the different processes. It is also
committed to the endless application of energy
efficiency criteria in its facilities and activities.

ASCALE  hat ein  Umweltmanagementsystem
implementiert, um die Auswirkungen seiner
Betriebsabldufe  auf  die  Umweltemissionen,
Abwdésser, Abfdlle und die Ldarmbelastung zu
identifizieren und zu minimieren. Das von Ecoembes
entwickelte integrierte Managementsystem (IMS)
ist auf Mulltrennung und die Verwertung von
Verpackungsabfdllen durch Aufbereitung, Recycling
und Bewertung ausgerichtet.

AscaleistmitProduktumweltdeklarationen (EPD) Gber
die gesamte Produktfamilie, die vom Unternehmen
vertrieben wird, ausgestattet. Eine von Aenor im Jahr
2014 gewdhrte und 2015 erweiterte Deklaration, die
umweltfreundliche Produkte zertifiziert.

ASCALE has an environmental management system
to identify and minimize the impact of its operations
on air emissions, wastewater, waste and noise
pollution. Integrated Management System (SIG),
designed by Ecoembes and aimed at the selective
collection and recovery of packaging waste for its
treatment, recycling and assessment.

The company has  Environmental  Product
Declarations (EPDs) for all the product families it
commercialises. A declaration granted by Aenor

in 2014, and extended in 2015, that highlights
environmentally friendly products.

AENOR [ ..
Confia 'H O

@)
Score
GlObalE PD ”""llll".

A VERIFIED ENVIRONMENTAL DECLARATION




Ascale, der sozialen Inklusion verpflichtet
Ascale, committed to social inclusion

ASCALE ist stolz auf sein Engagement fir eine
soziale Unternehmensverantwortung (CSR), die
sich in der Zusammenarbeit mit verschiedenen
speziellen Beschdftigungszentren in der autonomen
Region Valencia widerspiegelt. Zusammen mit
Pamesa unterstitzen wir Initiativen, die die Inklusion
behinderter Menschen in die Arbeitswelt fordert.

Unsere Hilfe erstreckt sich auf Beschdftigungszentren,
in denen Fliesennetz- und Trencadis-Arbeiten
ausgeflihrt werden, mit der wir zur beruflichen und
personlichen Entwicklung der Menschen beitragen, die
an diesen Projekten teilnehmen. Die Pamesa-Gruppe
stellt den Berufszentren, wie der Stiftung Alfonso Roig,
Fliesenscherben zur Verfligung, die sie dann anhand
der Trencadfis-Technik zu Dekorationsplatten gestalten.

Fur die Jungen und Madchen mit Behinderungen,
die von der Gruppe eingestellt werden, wie auch fir
deren Familien, ist eine feste Arbeit eine Quelle der
Beruhigung und Sicherheit. Wir sind dankbar dafur,
ihnen diese Gelegenheit bieten zu kénnen, und sehen
mit Begeisterung, wie sie ihre Arbeit kreativ und in
ganz spezieller Weise erledigen.

Wir bei ASCALE sind fest vom Wert der Inklusion
und der gemeinsamen Arbeit Uberzeugt, um eine
gerechtere und ausgeglichenere Gesellschaft zu
bauen. Unsere CSR ist fester Bestandteil unserer
Identitdt und treibt uns an, immer neue Beitrége
zum Wohlstand unserer Gemeinschaft und zur
menschlichen Entwicklung leisten zu kénnen.

ASCALE takes pride in its commitment to Corporate
Social Responsibility (CSR), as reflected in our
collaboration with various special employment
centers in the Valencian Community. In partnership
with Pamesa, we support initiatives that promote the
employment inclusion of people with disabilities.

Our support extends to occupational centers where
tasks such as meshing and trencadis are carried out,
thus contributing to the professional and personal
development of those involved in these projects.
Grupo Pamesa provides tile pieces to occupational
centers, such as the Alfonso Roig Foundation, where
decorative panels are crafted using the trencadis
technique.

For the young men and women with disabilities
employed by the group, as well as for their families,
having a job represents a source of tranquility
and security. We are grateful for the opportunity
to provide them with this chance, and we eagerly
observe how they carry out their work in a creative
and special manner.

At ASCALE, we firmly believe in the value of
inclusion and collective effort to build a fairer and
more equitable society. Our CSR is an integral part
of our identity and drives us to continue contributing
to the well-being of our community and human
development.



Ascale und die Liebe zum Sport
Ascale, love for sports

Die soziale Unternehmensverantwortung (CSR)
ist eine wesentliche Sdule der Identitdt von Ascale.
Sponsoren von VILLARREAL C.F. zu sein, ist nicht
nur ein Zeichen unserer Liebe zum Sport, sondern
auch eine tiefgehende Verpflichtung zu den drei
gemeinsamen Werten: Spitzenleistung, Teamwork
und Hingabe.

Corporate  Social  Responsibility (CSR) is a
fundamental pillar in Ascale’s identity. Being
sponsors of VILLARREAL C.F not only represents
our love for sports, but a deeper commitment to
three shared values: excellence, teamwork, and
dedication.
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Vorteile

Advantages

GERINGES GEWICHT / LIGHTNESS

Eine Mindeststéarke von 6 mm fur Verkleidung und Bodenbelag, fir Arbeitsplatten empfehlen wir 12 mm und 20 mm
A minimum thickness of 6mm for wall and floor covering, and for countertops, we recommend 12mm and 20mm.

HERGESTELLT IN
EU Wir fertigen in der Europdischen Union unter Einhaltung aller Qualitatsstandards.

We manufacture in the European Union, meeting all the quality standards.

WASSERUNDURCHLASSIGKEIT / WATERPROOF

5 : Die Feuchtigkeitsabsorption liegt unter 0,08 % mit Nullabsorption von Geriichen..

Less than a 0.08% of water absorption and zero odour absorption.

SCHNITTFESTIGKEIT / CUT RESISTANCE

\ Beim Einsatz als Arbeitsplatte zeigt das Material hochste Kratzfestigkeit.

To be used on countertops, it has a high resistance to scratches

RECYCLING / RECYCLED

CD 70 % der eingesetfzten Materialien werden wiederverwendet.
70% of the handled materials are reused

GROSSES FORMAT / LARGE FORMAT

( ) Formate von 3200 x 1600 mm fir Mébel, Arbeitsplatten, Fassaden, etc.
3240 x 1620mm formats for furniture, countertops, fcgcdes, etc

100 % NATURLICH

@ Alle eingesetzten Materialien sind zu 100 % natirlichen, mineralischen Ursprungs.
All the materials used in the production are 100% mineral.

UV-BESTANDIGKEIT / UV RESISTANCE

-'Q\- UV-Bestandigkeit und Stabilitat der Oberflache iber lange Zeit.

Ultraviolet resistance and surface colour stability over time

HOHE BESTANDIGKEIT / HIGH RESISTANCE

gegeniiber Thermoschocks, UV-Strahlen und Durchbiegung.
Thermal shock, UV rays and bending resistance.

HYGIENISCH / HYGIENIC

Es ist sehr pflegeleicht und bestandig gegeniiber chemischen Wirkstoffen, Bakterien und der Ausbreitung von Pilzen
Extremely easy to clean and resistant to chemicals, bacteria, and fungal proliferation

BESTANDIGKEIT GEGENUBER NIEDRIGEN TEMPERATUREN / LOW TEMPERATURES RESISTANCE

Low temperatures and frost resistant. Suitable to use outdoors

HITZEBESTANDIGKEIT / HIGH TEMPERATURES RESISTANCE

euerfesfes, nicht brennbares Mmer'\0|, erlaubt den Kontakt mit sehr heiien Gegensfdnden.
Fire-resistant and non-combustible material that allows contact with utensils at hlg% temperatures.

FLECKENBESTANDIG / STAIN RESISTANT

* Bestandigkeit gegeniiber niedrigen Temperaturen und Frost. Produkt fiir den Aulenbereich

*

Dank der angewandten Technologie und den eingesetzten Materialien, kénnen Flecken einfach entfernt werden
Thanks to the technology applied and the materials used, the stains are easy to eliminate.
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70 Vagli Gold

STONES

72 Allure Black

74 Arizona Sand

76 Borgogna Silver
78 Cardoso Gray

80 Etna Black

82 Moon Black

84 Nebula Brown

86 Palomastone Linen
88 Tivoli White

90 Urban White

CEMENTS

18 Antalya Sand

20 Ceppo di Gre

22 Dune Gray

24 Pierre Bleue

LUXURY

26 Amazonite Seagreen
28 Labradorite Royalblue
30 Onice Black

32 Onice Blue

34 Onice Lux White

36 Onice Seagreen

38 Patagonia Gold
MARBLES

40 Arabescatto White
42 Armani Silver

44 Belvedere Black

46 Crotone Pulpis

48 Crystal Lux White

50 Ducal Gold

52 Grassi White

54 Lasa White

56 Laurent Black

58 Lucca Gold

60 Macchia Vecchia Gold
62 Marquina Black

64 Montblanc White

66 New Torano Statuario
68 Taj MAhal Almond

92 Cosmopolita Gray
94 Cosmopolita Ivory
96 Cosmopolita Silver

NATURA

98 Boreal Sand
100 Boreal Umber

METALS

102 Millenium Copper

ESSENTIALS

104 Alpi White

104 Grum Black



Antalya Sand

EINZIGARTIGES DESIGN / ONE DESIGN ]62)(32

Code: 183
64'x128"




162x3524

84

1

EINZIGARTIGES DESIGN / ONE DESIGN

Code:

64x128"

20



Dune Gray

EINZIGARTIGES DESIGN / ONE DESIGN ]62 324
Code: 185 X

64x128"




ASTALE
AR Pierre Bleue

DICKE / THICKNESS

MATT
12mm / 20mm

EINZIGARTIGES DESIGN /
Code: 186



Amazonite Seagreen

6mm / 12mm

EINZIGARTIGES DESIGN / ONE C
Code: 430
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Y Onice Black

DICKE / THICKNESS

IV E L YAESE
6mm / 12mm / 20mm

POLISHED
6mm / 12mm / 20mm

BUCHMATCH

?mm / 12mm / 20mm ]62)(324 160x320
64'x198

Code: 160

VERLEGUNG / LA g VERLEGUNG / LAYING 2
A B A
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LUXURY Onice Blue
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6mm / 12mm

POLISHED
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6mm / 12mm ]62)(324 166x320
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LUXURY

DIIRC KEE W/ TN CRKNRENSES

VIELLBVEETT:

6mm / 12mm / 20mm

POLISHED
6mm / 12mm /20mm

BUCHMATCH
6mm / 12mm / 20mm

Code: 155

VERLEGUNG / LAYING 1
A B
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VERLEGUNG / LAYING 2
B
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64'x128" | ssus

Onice Lux White




Onice Seagreen

BUCHMATCH

6mm / 12mm 169x3924 ‘“vgsto

. 6
Code: 140 SAx108" [

VERLEGUNG / LAYING 1 VERLEGUNG / LAYING 2
A




BUCHMATCH
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Patagonia Gold
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Arabescatto White




Armani Silver

MEHRSEITIG / MIX

4 VERSCHIEDENE DESIGNS /4 DIFFERENT DESIGNS 169%x394 léd 300
6mm / 12mm / 20mm 64'x128" K;X




ASTAL= t
g Belvedere Black

MARBLES
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POLISHED O
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4 VERSCHIEDENE DESIGNS / FFERE
6mm / 12mm / 20mm
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Crotone Pulpis
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MARBLES Ducql GOId

o

DICKE / THICKNESS

VELVET v {
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MARBLES
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MARBLES

DICKE 7/ TRHICKNESS

VA ERISAVEERT
6mm / 12mm / 20mm

PRONISIRSRERERD)
6mm / 12mm / 20mm

BUCHMATCH
6mm / 12mm / 20mm
Code: 127

VERLEGUNG / LAYING
A B
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VERLEGUNG / LAYING 2

B

] 62)(324 160x320

64'x128"
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Laurent Black

DICKE / ~-THICKNESS
MATT
6mm / 12mm / 20mm

POLISHED
6mm / 12mm~/ 20mm

MEHRSEITIG
2 VERSCHIEDENE DESIGNS / ]62)(524
160x320
6mm / 12mm / 20mm
Code: 110

56
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MARBLES

DICK'E / Tgel™C KNE S S

VELY ET#
12mm / 20mm

POLISHED
12mm./ 20mm
)

BUCHMATCH
12mm / 20mm
Code: 250

VERLEGUNG / LAYING 1
A B
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VERLEGUNG / LAYING 2
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] 62)(324 160x320
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Lucca Gold
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Macchia Vecchia Gold




Marquina Black

VAE fli VBT

6mm / 12mm

POLISHED
ﬁ_émm/rlgrrpm

BUCHMATCH

6mm / 12mm ]62)(324 160x320
64'x128"

Code: 115

VERLEGUNG / LA 5 VERLEGUNG / LA -
A 8 .
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R | Montblanc White
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DICKE ~TLHICKNESS
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POLISHED
6mm / 12mm / 20mm
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New Torano Statuario
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Taj Mahal Almond
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MARBLES ngli GOId

Drl+C-K E /A ISH ISGEKSNAE S S

V'EAL VIE T
6mm / 12mm / 20mm

POLISHED
6mm / 12mm / 20mm
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6mm / 12mm / 20mm ]62)(524 160x320
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L1 Allure Black

DICKE / THICKNESS

VELVET
6mm / 12mm / 20mm

POLISHED
6mm / 12mm / 20mm

BUCHMATCH

6mm / 12mm / 20mm ]62)(324 160x320

Code: 126

VERLEGUNG / LAYING 1 VERLEGUNG / LAYING 2
A B A
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STONES . . » AriZOhCI SClnd

DRl CEkeE i TRHIECIKCNE S S

MATT
6mm / 12mm

6mm / 12mm

EINZIGARTIGES DESIGN / ONE DESIGN ] 62)(324 156x320

Code: 480 64x128"

74



Borgogna Silver

6mm / 12mm

(6 mm)

EINZIGARTIGES DESIGN / ONE DESIGN 160x320
Cédigo / Code: 520 .




Cardoso Gray

MEHRSEITIG / MIX

4 VERSCHIEDENE DESIGNS / 4 DIFFERENT DESIGNS ]62X324 ‘]60‘ 390
X

6mm / 12mm / 20mm 64"x128" 63126

Code: 560
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DICKE / THICKNESS

MATT
6mm / 12mm / 20mm

EINZIGARTIGES DESIGN / O
Code: 730

/12 / 20
6mm / 12mm mm | . ]62)(324 160x320
64'x128
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v Moon Black

DICKE / THICKNESS

FiEvE L

6mm / 12mm

MEHRSEITIG / MIX
3 VERSCHIEDENE DESIGNS / 3 DIFFERENT DESIGNS ]62X524 16Ox390 T R S R N 7O TN S YR IR

6mm / 12mm e

Code: 630



Nebula Brown

DICKE / THICKNESS

MATT

6mm / 12mm / 20mm

] 62X324 iééx?)QO

64'x128"

EINZIGARTIGES DESIGN / ONE DESIG

6mm / 12mm / 20mm

Code: 187
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6mm / 12mm / 20mm 64'x128" X126

Code: 940
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SSISOSNIEES

D IFCEKSES /S IR G RCEKE NEESSSS)
F-EREF
6mm / 12mm

MEHRSEITIG / MIX

4 VERSCHIEDENE DESIGNS / 4 DIFFERENT DESIGNS
6mm / 12mm

Code: 121

1692x524

64'x128"

160x320

Tivoli White




D GIKE /s¥T.H "¢k NE'S'S:

EMBAT T,

/6mm‘-/ 12mm

6mm / 12mm
EINZIGARTIGES DESIGN / ONE DESIGN
Code: 490

90

B2 . G IR e S S

162x524

64'x128"

bl

(6 mm)

160x320

63126

Urban White




Cosmopolita Gray

6mm / 12mm / 20mm

EINZIGARTIGES DESIGN / ONE DESIGN ] 62X324 ‘]'66@20

Code: 800 64'x128" 512




ASTALS= N\
CEMENTS CosmOpOIi‘l’O IVOI’y

D_ I CUKEE /6 T HMIREGEKS NTEES S

MATT
6mm / 12mm / 20mm

6mm / 12mm / 20mm

EINZIGARTIGES DESIGN / ONE DESIGN ]62)(324 ]ébx}QO

Code: 850 64'x128" 63126

94



Cosmopolita Silver

6mm / 12mm / 20mm

EINZIGARTIGES DESIGN / ONE DESIGN (6 mm)
Code. 840 162x 2%? 160x320




Boreal Sand

MEHRSEITIG / MIX

3 VERSCHIEDENE DESIGNS / 3 DIFFERENT DESIGNS

6mm / 12mm 162x524 160x320

64'x128"
Code: 171
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NATURA

Boreal Umber

DICKE / THICKNESS

FEEL

6mm / 12mm

MEHRSEITIG / MIX

3 VERSCHIEDENE DESIGNS / 3 DIFFERENT DESIGNS -| 62)(324 ]6OXBQO
6 3%

6mm / 12mm

Code: 170



ASTAL=
e Millenium Copper

DICKE / THICKNESS

MATT

6mm / 12mm

MEHRSEITIG

4 VERSCHIEDENE DESIGNS / 4 DIFFERENT GNS .|6QX524 o
X
64'x128"

6mm / 12mm

Code: 198
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ESSENTIALS

DICKE / THICKNESS

VELVET
6mm / 12mm / 20mm

POLISHED
6mm / 12mm / 20mm

6mm / 12mm / 20mm
EINZIGARTIGES DESIGN /
Code: 880

104

DICKE / THICKNESS

VELVET

6mm

POLISHED

6mm

6mm
EINZIGARTIGES DESIGN /
Code: 920

] 62X324 160x320

Alpi White / Grum Black

105
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ALLURE BLACK

ALPI WHITE
AMAZONITE SEAGREEN
ANTALYA SAND
ARABESCATTO WHITE
ARIZONA SAND
ARMANI SILVER
BELVEDERE BLACK
BOREAL SAND
BOREAL UMBER
BORGOGNA SILVER
CARDOSO GRAY
CEPPO DI GRE
COSMOPOLITA GRAY
COSMOPOLITA IVORY
COSMOPOLITA SILVER
CROTONE PULPIS
CRYSTAL LUX WHITE
DUCAL GOLD

DUNE GRAY

ETNA BLACK

GRASSI WHITE

GRUM BLACK
LABRADORITE ROYALBLUE
LASA WHITE
LAURENT BLACK
LUCCA GOLD
MACCHIA-VECCHIA GOLD
MARQUINA BLACK
MILLENIUM COPPER
MONTBLANC WHITE
MOON BLACK
NEBULA BROWN
ONICE BLACK

ONICE BLUE

ONICE LUX WHITE
ONICE SEAGREEN
PALOMASTONE LINEN
PATAGONIA GOLD
PIERRE BLUE

TA) MAHAL ALMOND

TIVOLI WHITE

SAMMLUNG

/ COLLECTION
DICKE
20mm 12mm 6mm MATT VELVET POLISHED
° [ ] L] L] [ ]
° [ ] [ ]
[ ] °
° [ ] °
[ ] L] [ ] °
[ ] L] L]
[ ] o
° ]
(] L]
[ ] L]
[ ] o °
° [ ] ] o
° ° °
L] [ ] L] L]
L] [ ] L] L]
° [ ] ° °
[ ] °
[ ] L]
° [ ] L]
L] [ ]
° [ ] o
° ° L] ° °
° [ ] L] L] [ ]
[ ] L] [ ] [ ]
L] [ ] L] [ ] °
° [ ] ° ° °
° ° L] ° [ ]
L] [ ] L] ° °
[ ] L] [ ] [ ]
[ ] o °
° [ ] L] ° °
[ ] (]
[ ] L] L]
[ ] L] [ ] [ ]
[ ] (] ° °
° ° L] ° °
[ ] L] ° [ ]
° [ ] L] L]
L] [ ] L] [ ] °
° [ ] °
° ° ° °
° [ ] L]

DICKE FINISHED
20mm 12mm 6mm MATT VELVET POLISHED FEEL
NEW TORANO STATUARIO [ ] [ ] [ ) [ ] [ ]
URBAN WHITE [ ] [ ) [ )
VAGLI GOLD [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
TECHNICAL SPECIFICATIONS
PACKING LIST
Espesor Al » Peso neto N° max. Ko/
Tipo de caja Thickness u(m c)a'c'" cajon (kg) alturas apilables Piezas / cajén M?/ cajén 9 N° cajas 207 N° cajas 40
Box type (mm) em) Box net N° max Pieces / box Sqmt / box caien N° boxes 20° N° boxes 40"
Box Heigh Kg/box
weight stackable heights
Caballete ,
A frame 330x75¢m 20 180 125 No apilable 12 61,44 3500 5} Upto9
Caballete .
A frame 330x75cm 12 180 125 No apilable 22 12,64 3500 & Up to 9
Caballete .
A frame 330x75cm 6 180 125 No apilable 44 225,28 3200 3 Up to 9
Cajén horizontal
Horizontal crate 6 37 139 6 14 71,68 1200 6 18
(345x175cm)
HOLZBUNDELVERPACKUNG
PACKING IN WOODEN BUNDLES
FORMATO Medida Bundle m?/pieza Kg/m? Kg/pieza
FORMAT Bundle Size m?/piece Kg/m? Kg/piece
160x320 6+ /6 55x330xh211 cm 512 14,48 75,30
160x320 12+ 55x330xh211 cm 512 29 152,50
160x320 20 55x330xh211 cm 512 48 250

VERPACKUNGSDATEN DES
PACKAGING BUNDLE DATA

M2 / Bundle
6/6+ 184,32
12/12+ 102,4
20 61,44

Piezas / Bundle

Pieces / Bundle Empty Bundle

36 90
20 90
12 90

Bundle vacio (kg)

BUNDELS

Bundle lleno (kg)
Full Bundle

2800
3150

3100

GROSSRAHMENVERPACKUNG

PACKING IN BIG

FRAME

DATOS PARA CARGA DE BUNDLES

LOADING BUNDLE DATA

Formato
Format

160x320

160x320

160x320

N° bundles / 20° Kg 20
N° bundles / 20" Kg 20°
7 19600
7 22050
7 21700

Piezas / Big frame  Piezas/

Pieces / Big frame  Pieces
6+ /6 240
12+ 120
20 72

M2 20"
M2 20°

1290,24
716,80
430,08

Peso CTNR/
Weight CTNR

18550
18750

18450
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TECHN

ISCHE EIGENSCHAFTEN

PROJEKTE
PROJECTS

TECHNICAL FEATURES

GRUPO Bla (GL) / GROUP Bla (GL)

PROPIEDADES FiSICO -QUIMICAS NORMA DE ENSAYO VALOR REQUERIDO VALOR MEDIO
PHYSICAL-CHEMICAL PROPERTIES STANDARD TEST REQUIRED VALUE AVERAGE VALUE
TE:S::::S 1SO 10545-3 Cumple/Complies Cumple/Complies

Absorcién de agua

g < <
Water absorbtion BOTeEBS =102 0%
2700 N e<7,5 mm 21000 N e=6mm
BFuerl:a de ro!ur;‘: ISO 105454
(R SR i 21300 N e27,5 mm 23000 N e=8mm
Retiba izt ISO 10545-4 R 2 35 N/mm2 2 50 N/mm2
Miedllie o qosire
Resistencia al impacto 1SO 10545.5 Valor declarado >0,8 sin defectos visibles / no
Impact resistance Dl welhe visible defects
Resistencia a la abrasién superficial 1SO 10545.7 Valor declarado Valor declarado
Resistance to surface abrasion Dbl el Bkl el

Valor declarado
1SO 10545-8 5,7.10-6°C
Declared value

Dilatacién térmica lineal
Linear thermal expansion
Resistencia al choque térmico Resistente Resistente
Thermal shock resistance

1SO 10545-9

Resistant Resistant

Valor declarado
1SO 10545-10 <0, mm/m
Declared value

Expansién por humedad
Moisture expansion

;i i Resistente Resistente
stnsfgncnq u! cuarteo 1SO 10545-11
razing resistance Resistant Resistant
i Resistente Resistente
Res;:slenfe a la helada SO 10545-12
rost resistance Resistant Resistant
Resnsfer?clu quimica: productf)s de limpieza 1SO-10545.13 B A
Chemical resistance: Cleaning products
Resi ia quimica: Aditivos
Chemical resistance: Swimming pool salts BOE B 3 2
Resistencia quimica: Acidos de baja concentracion 1SO-10545.13 Valor declarado LA acabado mate
Chemical resistance: Low concentration acids kel velhe LB acabado pulido
Valor declarado LA acabado mate
Chemical resistance: Low concentration bases 1SO-10545-13
Declared value LB acabado pulido
; i Min. 5 acabado mate
Resrlis're.nclu alas ma.nchas ISO 10545-14 Min3
esistance to stains Min. 4 acabado pu|ido
isi6 f Valor declarado Cadmium < 0,01 mg/|
5 EITIIISIOI'.\ de ;f:||om§ y c:dm;o ) 1SO 10545-15
etermination of lead and cadmium Declared value Lead < 0,1 mg/I
i i Resistente
Re;s‘el:‘:la d (?q|0r seco EN 13310 Declared value
ry heat resistance Resistant
Resistencia UV Sin cambios
UV Resistance DIN 51094 Declared value No change

www.ascale.es
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OFICINAS /

CTRA CASTELLON, 117

CENTRO LOGISTICO /

CENTRO LOGISTICO 11, GRUPO PAMESA

CTRA CASTELLON - ALCORA



